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[version 2.2, May 1%,2023]
TERMS OF SERVICE

The following Terms of Service (“Terms”) apply to the digital
advertising services provided by RTB House s.r.o.,
a company registered under the laws of the Czech Republic
with its registered office at: Vinohradska 2828/151, Zizkov,
130 00 Praha 3, the Czech Republic, entered into the
commercial register maintained by the Municipal court in
Prague, section C, file no. 290211, with the registration no.
06868835 and Tax ID CZ06868835 (“RTB House”), and
specify the mutual rights and obligations of RTB House and
its client (“Client”) (collectively referred to as the “Parties”
and individually as the “Party”).

1. DEFINITIONS
1.1.  “Services” — digital advertising services specified in
the Order, provided by RTB House;

1.2. “Affiliate” — a Party’s subsidiary, its holding
company, the subsidiary of its holding company, and
any other company that is directly or indirectly
controlled by the Party, controls the Party, or is
under common control with the Party;

1.3.  “Agreement” — an agreement for the provision of
Services concluded between the Client and RTB
House comprising the Terms and the Order;

1.4. “Data Processing Addendum” - a separate
agreement executed by the Parties concerning the
processing of the personal data of Users for the
purpose of providing the Services;

“Order” — an order for Services, executed by the
Parties, which specifies the scope, duration, and
remuneration for the Services and any additional
terms of providing the Services;

1.5.

1.6. “Confidential Information” — any information of
commercial value, in particular concerning the
disclosing Party's or its Affiliates’ technology;
business; financial situation; personnel; trade
secrets; strategies; operations; assets; liabilities;
historical, current, and projected sales or marketing;
and advertising plans, in whatever form it is
disclosed by or on behalf of the disclosing Party to
the receiving Party, whether or not marked as

confidential;

1.7.  “Authorized Recipients” — a Party’s Affiliates or such
Party’s and Affiliates’ directors, officers, employees,

sub-contractors, and professional advisors who
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SZOLGALTATASI FELTETELEK

Az aldbbi Szolgéltatasi Feltételek (,Feltételek”) irdnyaddk az
RTB House s.r.o. (a Cseh Koztarsasag joga szerint bejegyzett
cég, amelynek székhelye: Vinohradska 2828/151, Zizkov,
130 00 Praha 3, Csehorszag, bejegyezve a altal a Pragai
Varosi Birésag altal vezetett kereskedelmi nyilvantartdsba a
C fejezet 290211 szamu aktaba a 06868835 nyilvantartasi
szamon és CZ06868835 addszam alatt; ,RTB House”) altal
végzett  digitdlis hirdetési szolgaltatdsokra, és
meghatarozzdk az RTB House és az lgyfele (,Ugyfél”)
(egyutt: ,Felek, illetve kulon-kilon: ,Fél”) kolcsonods jogait
és kotelezettségeit.

1. MEGHATAROZASOK

1.1.  ,Szolgdltatdsok” — a Rendelésben meghatédrozott,
az RTB House altal végzett digitdlis hirdetési
szolgaltatasok;

»Kapcsolt Viéllalkozas” — a Fél lednyvallalata,
holdingtdrsasaga, a holdingtdrsasaganak
lednyvallalata, valamint barmely mas olyan tarsasag,
amely kozvetlenll vagy kozvetve a Fél iranyitdsa
alatt all, vagy irdnyitja a Felet, vagy a Féllel kozos
irdnyitas alatt all;

,Megéllapodds” — az Ugyfél és az RTB House kdzott
a Szolgaltatasok végzésére |étrejott megallapodas,
amely magaban foglalja a Feltételeket és a
Rendelést;

»Adatfeldolgozési Kiegészités” — a Felek altal aldirt
kildn megallapodds a Felhaszndlok személyes
adatainak a Szolgdltatdsok végzése céljabol torténé
feldolgozasaral;

»Rendelés” — a Felek altal alairt, a Szolgaltatasok
elvégzésére vonatkozo megbizas, amely
meghatdrozza a Szolgaltatasok korét, id6tartamat és
dijazasat, valamint a Szolgdltatdsok végzésének
tovabbi feltételeit;

»Bizalmas Informéacié” — barmilyen, kereskedelmi
értékkel biré informacid, kilondsen ami az atado Fél
vagy annak Kapcsolt Vallalkozdsanak
technoldgiajara; Uzleti tevékenységére; pénzigyi
helyzetére; személyzetére; Gzleti titkaira;
stratégiaira; mUkodésére; eszkozeire;
kotelezettségeire; korabbi, aktudlis és tervezett
értékesitésére vagy marketingjére; és
rekldmterveire vonatkozik, barmilyen formaban is
kozolte az atadd Fél vagy kozolték az Atadd Fél
nevében az atvevd Féllel, és fuggetlenul attdl, hogy
bizalmasként megjel6lték-e vagy sem;

»Jogosult Cimzettek” — a Fél Kapcsolt Vallalkozésai,
illetve az ilyen Fél és a Kapcsolt Vallalkozésai
igazgatoi, tisztségviseldi, alkalmazottai, alvallalkozdi

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.
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must process the Confidential Information for the
purpose of the performance of the Agreement,
necessary business reporting or auditing procedures
within the Party’s corporate group, or other
legitimate reasons;

1.8.  “Advertising Materials” — any images, graphics,
videos, fonts, information, text, data, or other
materials provided by the Client to RTB House, to be
included in the Banner Creations;

1.9.  “Banner Creation” — a digital advertisement of the
Client’s products or services, created by RTB House
on the basis of Advertising Materials for the purpose
of displaying on the Inventory;

1.10. “Inventory” —digital advertising space on third-party
websites and mobile applications, on which the
Banner Creations are to be displayed.

1.11. “Intellectual Property Rights” — any patents,
industrial  designs,  copyrights,  trademarks,
geographical indications, trade secrets, and other
legal interests recognized or protected as
intellectual property under applicable laws;

1.12. “User” — an end user visiting digital properties,
including websites and mobile applications,
controlled by the Client to whom personalized
Banner Creations are to be displayed on the
Inventory.

1.13. “Working Day” - any day that is not a Saturday, a
Sunday, or a bank or public holiday in the Czech
Republic.

2. CONCLUSION OF THE AGREEMENT AND SETTING UP
THE SERVICES

2.1. The Agreement will be concluded by the Parties
upon the execution of the Order.

2.2.  The Order may be executed by the authorized
representatives of the Parties: (a) in written form —
by the exchange of signed documents; (b) in
electronic form — by the exchange of the scanned
copies of signed documents via e-mail; or (c) by
using e-signature — in accordance with the relevant
provisions of the applicable laws.

2.3.  Upon the conclusion of the Agreement and if
applicable, RTB House will provide the Client with
guidance on the implementation of RTB House
tracking technologies (tags) on digital properties
controlled by the Client, necessary to collect
information on Users’ activity on such digital
properties and to perform the Services. RTB House
will comply with the Client’s requests as to the types
of tags to be implemented on the Client’s digital

és szakmai tanacsaddi, akiknek a Bizalmas
Informaciokat a Megallapodas teljesitése, a Fél
cégcsoportjan bellli szikséges Uzleti beszamolasi
vagy ellenérzési eljardsok céljabol, vagy egyéb
torvényes indok miatt kell kezelnitk;

1.8. ,Rekldmanyagok” — az Ugyfél altal az RTB House
részére atadott barmilyen kép, grafika, video,
bet(tipus, informacié, szbveg, adat vagy egyéb
anyag, amiket Banner Creations-nek (Rekldmcsik
Alkotasnak) tartalmaznia kell;

1.9. ,Banner Creation” (Reklamcsik Alkotds) — az Ugyfél
termékeinek  vagy szolgdltatdsainak  digitalis
hirdetése, amelyet az RTB House hoz létre a
Rekldmanyagok alapjan, a Jegyzékben vald
megjelenités céljabdl;

1.10. ,Jegyzék” — digitdlis hirdetési felllet harmadik fél
weboldalakon és mobil alkalmazasokban,
amelyeken a Reklamcsik Alkotasok megjelennek.

1.11. ,Szellemi Tulajdonjogok” — barmilyen szabadalom,
ipari formatervezési minta, szerzi jog, védjegy,
foldrajzi  drujelzd, UGzleti titok és egyéb jogi
érdekeltség, amit a vonatkozd jogszabalyok
értelmében szellemi tulajdonként elismernek vagy
oltalmaznak;

1.12. ,Felhasznalé” - végfelhasznald, aki digitélis
tulajdonokat latogat meg, beleértve az Ugyfél altal
ellendrzott weboldalakat és a mobil alkalmazéasokat,
és akinek a személyre szabott Rekldmcsik
Alkotdsokat meg kell jeleniteni a Jegyzékben.

1.13. ,Munkanap” — minden olyan nap, amely nem
szombat, vasarnap, banki szinnap  vagy
munkaszineti nap a Cseh Koztarsasagban.

2. A MEGALLAPODAS MEGKOTESE ES A
SZOLGALTATASOK LETREHOZASA

2.1. A Megillapodast a Felek a Rendelés alairasaval kotik
meg.

2.2. A Rendelést a Felek meghatalmazott képviseldi
irhatjdk ald: (a) irasban — alairt dokumentumok
kicserélésével; (b) elektronikus formaban — az aldirt
dokumentumok beszkennelt ~madsolatainak e-
mailben torténd cseréjével; vagy (c) elektronikus

aldirdas  alkalmazdsdaval — az alkalmazando
jogszabalyok vonatkozd rendelkezéseivel
6sszhangban.

2.3. A Megdllapodds megkotését kovetben és adott
esetben az RTB House Utmutatést ad az Ugyfélnek
az Ugyfél altal ellenérzott digitalis tulajdonokra
vonatkozd RTB House nyomkovetd technologiak
(cimkék)  bevezetéséhez, ami szlkséges a
Felhasznald ilyen digitdlis tulajdonaival kapcsolatos
tevékenységérél vald informacidszerzéshez és a
Szolgdltatdsok elvégzéséhez. Az RTB House teljesiti
az Ugyfélnek az Ugyfél digitdlis tulajdonain
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2.4.

2.5.

2.6.

3.

3.1

properties and upon the Client’s specific instructions
will also: (i) provide additional, customized tags to be
implemented on the Client’s digital properties, to
the extent that it does not adversely affect the
Services and (ii) use additional data provided by the
Client for the purpose of the Client’s campaign
optimization.

On the basis of the Advertising Materials supplied by
the Client, RTB House will develop Banner Creations
for the provision of the Services. RTB House will send
draft Banner Creations for the Client’s approval
before their display on the Inventory. If the Client
does not respond within 2 (two) Working Days from
the receipt of the draft Banner Creation, such
Banner Creation is deemed to have been accepted
by the Client for display.

The selection and display of Banner Creations by RTB
House to the Users will be based in particular on the
Banner Creations placement context or the Users’
profiles containing information on their prior activity
on the Client’s digital properties. The Users’ profile
data will be processed by RTB House exclusively to
provide Services for the Client and will remain
separated from data processed by RTB House on
behalf of other clients or its own datasets.

Upon request, the Client will be granted access to
the Client panel, enabling the management of
advertising campaigns conducted on its behalf.

REPRESENTATIONS AND OBLIGATIONS OF RTB HOUSE

RTB House hereby represents that: (a) it has all the
necessary rights and authority to enter into and
perform its obligations under the Agreement; (b) the
conclusion of this Agreement and the performance
of its respective obligations hereunder do not
violate any agreement to which RTB House is a party
or by which it is otherwise bound; (c) it holds all
necessary rights to its display advertising
technology; (d) the tags to be implemented on the
Client’s digital properties (if applicable) will not
contain any malware, in particular viruses, “Trojan
horses,” “computer worms,” “time bombs,” or data
erasers.

” u

bevezetendd cimkék tipusaira vonatkozd kéréseit,
és az Ugyfél konkrét utasitasai alapjan: (i) tovabbi,
testre szabott cimkéket biztosit, amelyeket az
Ugyfél digitdlis tulajdonain  kell alkalmazni,
amennyiben az nem befolydsolja hatrdnyosan a
Szolgdltatdsokat, és
(i) az Ugyfél altal megadott tovabbi adatokat
haszndl fel az Ugyfél kampényoptimalizalasa
céljabdl.

2.4. Az Ugyfél ltal dtadott Reklamanyagok alapjan az RTB

2.5.

2.6.

3.

3.1

House  Rekldmcsik  Alkotasokat  fejleszt a
Szolgdltatdsok végzéséhez. Az RTB House a
Reklamcsik Alkotasok tervét megkiildi az Ugyfélnek
jovahagydsra a Jegyzékben vald megjelenitésik
elstt. Ha az Ugyfél a Rekldamesik Alkotés
tervezetének kézhezvételétsl szamitott 2 (két)
munkanapon belll nem valaszol, az ilyen Rekldmcsik
Alkotast az Ugyfél 4ltal megjelenitésre elfogadottnak
kell tekinteni.

A Rekldmcsik Alkotdsok RTB House &ltal az Ugyfelek
részére torténd kivalasztasa és megjelenitése
kilonosen a Rekldamcsik Alkotasok elhelyezési
kornyezetétdl vagy a Felhasznaldi profilokon alapul,
amelyek informéaciot tartalmaznak az Ugyfél digitalis
tulajdonain folytatott kordbbi tevékenységikrél. A
Felhasznaloi profil adatait az RTB House kizérdlag az
Ugyfél részére nyujtott szolgéltatdsok érdekében
kezeli, és azokat elkiléniti az RTB House altal mas
Ggyfelek nevében kezelt adatoktdl vagy a sajat
adatkészleteitdl.

Kérésre az Ugyfél hozzaférést kap az Ugyfél
panelhez, amely lehet6vé teszi a nevében folytatott
hirdetési kampanyok kezelését.

AZ RTB HOUSE NYILATKOZATAI ES

KOTELEZETTSEGEI
Az RTB House ezennel kijelenti, hogy: (a)
rendelkezik ~ minden  szikséges joggal és

felhatalmazéassal ahhoz, hogy megkdsse a jelen
Megallapodast és teljesitse az abbdl ered6
kotelezettségeit; (b) e Megallapodds megkotése és
az e Megallapodas szerinti kotelezettségeinek
teljesitése nem sért meg semmilyen megallapodast,
amelyben az RTB House félként szerepel, vagy
amely mas modon kotelezi; (c) rendelkezik a
rekldamtechnoldgia megjelenitéséhez szikséges
valamennyi joggal; (d) az Ugyfél digitélis tulajdonain

(ha wvan ilyen) megjelenitendd cimkék nem
tartalmaznak rosszindulatu programokat,
kilondsen  virusokat, ,trdjai  programokat”,

,szamitégépes férgeket”, ,id&zitett bombakat”

vagy adattorléket.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

RTB House undertakes to perform the Services in a
professional and efficient manner in accordance
with the best market practices.

RTB House may engage such subcontractors as in
RTB House’s reasonable judgement may be
advantageous to perform its obligations under the
Agreement.

While providing the Services, RTB House will take
appropriate measures to protect the Client’s brand
and goodwill, in particular through the diligent
selection of the Inventory for the display of Banner
Creations.

RTB House disclaims all warranties, including but not
limited to any implied warranties of merchantability,
title, or fitness for a particular purpose of the
Services. RTB House makes no representations
regarding the specific commercial results that the
Client may obtain from the provided Services.

REPRESENTATIONS AND OBLIGATIONS OF THE
CLIENT

The Client hereby represents that: (a) it has all the
necessary rights and authority to enter into and
perform its obligations under the Agreement; (b) it
holds all the necessary rights, including, without
limitation, Intellectual Property Rights, or required
licenses to the Advertising Materials supplied to RTB
House for further display; (c) it will be solely liable
toward third parties for the content and quality of
the Advertising Materials supplied to RTB House and
such Advertising Materials will: (i) not violate any
Intellectual Property Rights or any other rights of
third parties; (i) not include any content which is
contrary to applicable laws or regulations; (iii) not
contain any material that is indecent, vulgar,
abusive, defamatory, and obscene or pornographic
and promotes aggression or hate speech; (iv) not
contain any malware, in particular viruses, “Trojan
horses,” “computer worms,” “time bombs,” or data
erasers; (v) comply at all times with all applicable
laws or regulations and the advertising and
marketing codes of practice in any of the
jurisdictions where the Client’s Banner Creations are
displayed; and (d) all of the products presented in
the Advertising Materials ("Products") are legally
allowed to be traded and advertised in the countries
in which the Services will be provided as well as the
Banner Creations accepted by the Client in
accordance with  Section 2.4 above are in
compliance with the applicable law for the entire
duration of the campaign period; in particular the
Client represents that: (i) it will acquire all of the

” ou

3.2. Az RTB House vallalja, hogy a Szolgaltatasokat a
legjobb piaci gyakorlatnak megfelelen,
professzionalis és hatékony modon végzi.

3.3. Az RTB House olyan alvallalkozdkat vehet igénybe,
akik az RTB House észszerl megitélése szerint
elényosek lehetnek a Megallapodds szerinti
kotelezettségeinek teljesitéséhez.

3.4. A Szolgdltatasok végzése soran az RTB House
megfeleld intézkedéseket tesz az Ugyfél markajanak
és cégértékének védelme érdekében, kulondsen a
Reklamcsik  Alkotdsok megjelenitésére szolgalod
Jegyzék gondos kivalasztasaval.

3.5. Az RTB House kizdr minden szavatossagot,
beleértve, de nem kizérélagosan a Szolgéltatasok
eladhatésagara, jogszavatossagara vagy
kellékszavatossagara vonatkozd vélelmezett
szavatossagokat. Az RTB House nem tesz semmilyen
nyilatkozatot az Ugyfél &ltal a végzett Szolgaltatasok
révén elérhet6 konkrét kereskedelmi
eredményekkel kapcsolatban.

4. AZ UGYFEL NYILATKOZATAI ES KOTELEZETTSEGE!

4.1. Az Ugyfél ezennel kijelenti, hogy: (a) rendelkezik
minden szlkséges joggal és felhatalmazassal ahhoz, hogy
megkdsse a Megadllapodast és teljesitse az abbdl eredd
kotelezettségeit; (b) rendelkezik minden szikséges joggal,
beleértve, de nem  kizdrdélagosan, a  Szellemi
Tulajdonjogokat vagy az RTB House-nak tovabbi
megjelenités céljabdl dtadott Rekldmanyagokra vonatkozo
szlkséges licenceket; (c) harmadik felekkel szemben
kizarélagos felel8sséggel tartozik az RTB House-nak atadott
Rekldmanyagok tartalmdért és min&ségéért, amely
Rekldamanyagok (i) nem sértik harmadik fél semmilyen
szellemi tulajdonjogat vagy barmely mas jogat; (ii) nem
tartalmaznak olyan tartalmat, amely ellentétes a vonatkozo
torvényekkel vagy rendeletekkel; (iii) nem tartalmaznak
semmilyen illetlen, vulgaris, gyalazkodd, rédgalmazo,
obszcén vagy pornograf anyagot és nem népszer(sitik az
agressziot vagy gy(loletbeszédet; (iv) nem tartalmaznak
rosszindulaty programokat, kiléndsen virusokat, ,tréjai
programokat”, ,szamitégépes  férgeket”, ,idGzitett
bombdkat” vagy adattorléket; (v) mindenkor megfelelnek
minden vonatkozd torvénynek vagy rendeletnek, és a
hirdetési és marketinges magatartdsi szabdlyzatoknak
barmely olyan jogrendszerben, ahol az Ugyfél Reklamcsik
Alkotasait megjelenitik; és (d) azon orszagok jogszabalyai,
amelyekben sor keril a Szolgdltatdasok nyujtasara, lehetévé
teszik a Reklamanyagokban bemutatott valamennyi termék
(,Termékek”) forgalmazasat és hirdetését, és az Ugyfél altal
a fenti 2.4. pont szerint elfogadott Rekldmcsik Alkotasok a
kampdany id6tartama alatt mindvégig megfelelnek a
vonatkozo jogszabdlyoknak; az Ugyfél kiiléndsen kijelenti,
hogy (i) a Szolgaltatasok nyujtasaval érintett orszdgokban
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4.2.

4.3.

required permits and will comply with all applicable
regulations in order to trade and advertise the
Products in the countries in which the Services will
be provided (ii) it will inform RTB House about any
regulatory restrictions or conditions on advertising
the Products and the appearance of the Banner
Creations in the countries in which the Services will
be provided and if needed provide the relevant data
and request the necessary changes to the
appearance of the Banner Creations; (iii) it will take
full responsibility for any claims related to the
advertisement of Products and completeness of the
Banner Creations, unless such Banner Creations
have not been presented to the Client in accordance
with Section 2.4 above; e) it will be solely liable for
the operation of any third party tool or technology if
integrated with the Services upon the Client's
request.

The Client warrants that as at the date of the
Agreement neither it, nor any of its Affiliates (nor
any director, officer or to its knowledge, employee
of it or any of its Affiliates) (each hereinafter referred
to as "Person", jointly as “Persons”) is (a) subject to
any economic, trade or financial sanctions or other
trade restrictions administered or enforced
especially by the United Nations, the European
Union or any of its members, the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, the United
States of America, local authority or any other
relevant jurisdiction ("Sanctions") or (b) located,
organized or resident in a country or territory that is
the subject of Sanctions or (c) engaged in any
activities that could trigger a designation under the
Sanctions administered by the relevant authorities.

The Client agrees that if at any time after the date of
concluding the Agreement the Client or any of the
Persons become subject to any Sanctions or
proceedings for their imposition will be initiated,
whether introduced before or after such date,
including, without limitation, any extraterritorial or
secondary sanctions, the Client is obliged to notify
RTB House about the occurrence of the above
circumstances within 7 (seven) days from the date
of obtaining such information and RTB House may
suspend or terminate the Agreement with
immediate effect upon such Sanctions becoming
effective / receiving such notification from the
Client. Notwithstanding the above, RTB House may
suspend or terminate the Agreement with
immediate effect if it becomes aware about the

megszerez a Termékek forgalmazdsahoz és hirdetéséhez
szikséges minden engedélyt, és eleget tesz minden
vonatkozd jogszabalynak; (ii) tdjékoztatja az RTB House-t a
Szolgdltatdsok nyujtdsaval érintett orszagokban a Termékek
hirdetésére és a Rekldmcsik Alkotasok megjelenésére
vonatkozdan bevezetett barmilyen jogszabalyi
korlatozasokrol vagy feltételekrél, adott esetben relevans
adatokkal latja el, és a Rekldmcsik  Alkotasok
megjelenésének szikséges modositasat kéri téle; (iii) teljes
felel6sséget vallal a Termékek hirdetésével kapcsolatban
érvényesitett barmilyen igényekért és a Rekldmcsik
Alkotasok teljességéért, kivéve, ha a Reklamcsik Alkotasokat
nem mutattak be az Ugyfélnek a fenti 2.4. pontban foglaltak
szerint; e) kizérélagos felelGsséggel tartozik barmilyen
harmadik személy eszkozének vagy technoldgidjanak a
mikodéséért, amelyet az Ugyfél kérésére integraltak a
Szolgdltatdsokba.

4.2. Az Ugyfél garantdlja, hogy a Megéllapodas
megkotésének idépontjdban sem &6, sem az 6
Kapcsolt Vallalkozasai (sem az Ugyfélnek vagy
barmelyik Kapcsolt Vallalkozasanak a vezetdje,
tisztségviselje vagy — tudomadsa szerint —
munkavallaldja) (a tovabbiakban kilon-kilon:
.Személy”, egyuttesen: ,Személyek”) (a) nem
tartoznak kuléndésen az  Egyesilt Nemzetek
Szervezete, az Eurdpai Unid vagy annak barmelyik
tagorszaga, Nagy-Britannia és  Eszak-irorszag
Egyesiilt Kirdlysaga, az Amerikai Egyesiilt Allamok,
helyi hatésag vagy barmely egyéb relevans orszag
altal bevezetett vagy érvényesitett gazdasagi,
kereskedelmi vagy pénzigyi szankcidk vagy mas
kereskedelmi  korlatozasok (,Szankciék”) al3;
(b) nem a Szankciok ald tartozd orszagban vagy
terileten letelepedett vagy létrehozott szervezetek,
illetve lakdhellyel rendelkezd személyek, valamint
(c) nem vesznek részt olyan tevékenységekben,
amelyek a relevans hatdsagok altal bevezetett
Szankcidkkal vald sujtast vonhatjak maguk utan.

43. Az Ugyfél véllalja és elfogadja, hogy ha barmikor a
Megallapodds megkotésének idépontja utan az
Ugyfél vagy barmelyik Személy ellen bdarmilyen
Szankciét vezetnek be, vagy Szankcid kivetésére
iranyuld eljarast inditanak, flggetlendl attél, hogy
annak bevezetésére a fenti id6pont el6tt vagy utan
keril-e sor, beleértve, de nem kizardlag barmilyen
extraterritoridlis vagy masodlagos szankcidkat, ugy
az Ugyfél az erre vonatkozd informacio
megszerzésétdl szamitott 7 (hét) napon belll kdteles
az RTB  House-t a fenti  korilmények
bekovetkezésérdl értesiteni, az RTB House pedig a
Szankciék hatélyba [épését, illetve az Ugyféltél
kapott, a Szankcidkra vonatkozd  értesités
kézhezvételét  kovetben azonnali hatallyal
felfuggesztheti vagy felmondhatja a Megallapodast.
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4.4

4.5.

4.6.

5.1.

occurrence of the above circumstances in a way
other than being informed by the Client.

The Client declares that the information provided to
RTB House, especially the data included in the
Order, is true, complete, and up-to-date. If any such
information becomes outdated after the conclusion
of the Agreement, the Client will inform RTB House
hereof by sending a message to the following e-mail
address: finance.cz@rtbhouse.com within three (3)
Working Days after the occurrence of such change.

The Client will closely cooperate with RTB House
during the term of the Agreement, provide RTB
House with all the information required for the
proper provision of the Services, and comply with all
the technical requirements and specifications
related to the Services provided by RTB House. The
Client will also inform RTB House about any changes
or occurrence of any events that may impact the
provision of the Services or the mutual cooperation
of the Parties (including, but not limited to, any
decision on the Client’s liquidation, declaration of
bankruptcy, or scheduled technical breaks) without
undue delay.

If the Client is an advertising agency that procures
the Services for its customer (“End Customer”), the
Client shall ensure that all of the Client’s obligations
under this Agreement are also fulfilled by such End
Customer. The Client shall contractually impose on
its End Customer obligations that are not less
onerous to the Client’s obligations under this
Agreement and shall be liable toward RTB House for
any acts or omissions of its End Customer that are in
breach of the provisions of this Agreement.

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

In order for RTB House to provide the Services under
the Agreement, the Client will grant or cause RTB
House and RTB House Affiliates to be granted for the
period of the provision of the Services a royalty-free,
non-exclusive, worldwide license to use the
Advertising Materials, which includes the name,
logo, and trademarks of the Client for developing
the Banner Creations and displaying the Banner
Creations on the Inventory.

4.4,

4.5.

4.6.

5.1.

Az el6z6 mondatban foglaltaktdl fuggetlentl az RTB
House akkor is azonnali hatallyal felflggesztheti vagy
felmondhatja a Megdllapodast, ha a fenti
kérilmények bekdvetkezésérsl nem az Ugyféltél,
hanem mas modon szerez tudomast.

Az Ugyfél kijelenti, hogy az RTB House-nak atadott
informacid, kalondésen a Rendelésben szerepld
adatok, valdsak, teljesek és naprakészek. Ha az ilyen
informacié a Megallapodas megkotését kovetben
elavulttd vaélik, az Ugyfél arrél a kdévetkezd e-mail
cimre kildott Gzenettel tajékoztatja az RTB House-t:
finance.cz@rtbhouse.com az ilyen  valtozas
bekovetkezésérdl szamitott harom (3) Munkanapon
belll.

Az Ugyfél a Megallapodas id6tartama alatt szorosan
egyuttm(ikodik az RTB House-zal, az RTB House
rendelkezésére bocsat minden szlikséges
informaciot a Szolgaltatasok megfeleld végzéséhez,

és megfelel az RTB House dltal végzett
Szolgdltatdsokkal kapcsolatos mdszaki
kévetelményeknek és el8irdsoknak. Az Ugyfél

indokolatlan késedelem nélkul tajékoztatja az RTB
House-t minden olyan valtozasarél vagy esemény
bekovetkezésérél, amely hatdssal lehet a
Szolgdltatdsok végzésére vagy a Felek kolcsonos
egyUttm(ikodésére (beleértve, de nem
kizdrolagosan, az Ugyfél  felszamoldsara,
csédbejelentésére vagy a tervezett technikai
szlinetekre vonatkozé barmely dontést).

Ha az Ugyfél olyan reklamigynokség, amely a
Szolgaltatdsokat az Ugyfele (,Végfelhasznalg”)
szamara szerzi be, az Ugyfélnek biztositania kell,
hogy az Ugyfél jelen Megéllapodds szerinti
valamennyi kotelezettségét az ilyen Végfelhasznald
is teljesitse. Az Ugyfél szerzédésben olyan
kotelezettségeket koteles a  Végfelhasznaldra
terhelni, amelyek nem kevésbé visszterhesek, mint
az Ugyfél jelen Megallapodas szerinti
kotelezettségei, és felelGsséggel tartozik az RTB
House felé a Végfelhasznaldja barmely olyan
cselekedetéért vagy mulasztasdért, amely sérti a
jelen Megallapodds  rendelkezéseit.

SZELLEMI TULAJIDONJOGOK

Annak érdekében, hogy az RTB House a
Megadllapodas alapjan végezze a Szolgaltatdsokat, az
Ugyfél az RTB House és az RTB House Kapcsolt
Vallalkozasai szamara jogdijmentes, nem
kizarolagos, vilagszerte érvényes licencet ad vagy
adat a Rekldmanyagok hasznalatdra a Rekldmcsik
Alkotdsok fejlesztéséhez és a Reklamcsik Alkotdsok
Jegyzéken valé megjelenitéséhez, amely magaban
foglalja az Ugyfél nevét, logdjat és védjegyeit.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

The above license shall encompass in particular the
right to: (a) display and make the Advertising
Material available to the public; (b) reproduce, edit,
alter, modify, and distribute the Advertising
Material, in electronic storage media of any kind, as
well as to compile and combine them with other
contents or materials, including the right to use,
display, and make available or distribute the edits,
alterations, modifications, and compilations of the
above in media of any kind; (c) record the
Advertising Materials (in a machine-readable form)
and to store them electronically in its own database;
and (d) exercise on behalf of the creators of the
Advertising Materials the right to decide on the
integrity of these Advertising Materials.

For the duration of the Agreement the Client also
grants or causes RTB House and RTB House Affiliates
to be granted a worldwide, royalty-free, non-
transferable license to use the Client’s trademarks
and logos and to display, reproduce, represent the
Advertising Materials included in the Banner
Creations in all RTB House or RTB House Affiliates
promotional materials.

Unless expressly provided herein, this Agreement
does not transfer the ownership of, or create any
licenses (implied or otherwise), in any Intellectual
Property Rights existing prior to the commencement
of this Agreement and/or created by either Party
during the term of this Agreement.

All'Intellectual Property Rights in and/or arising out
of or in connection with the Services shall be owned
by RTB House (but excluding the Intellectual
Property Rights in the Advertising Materials, which
will remain the property of the Client). For the
avoidance of doubt, RTB House will own: (a) any
content developed by or on behalf of RTB House and
included in the Banner Creations (but excluding the
Advertising Materials); (b) the design of the Banner
Creations; (c) any RTB House technology used in
connection with the Services; and (d) any
documentation or other materials regarding the use
thereof and related thereto.

RTB House hereby grants the Client, for the period
of the provision of the Services, a non-exclusive,
worldwide license to use the Client’s panel to the
extent necessary and practicable for the
performance of the Agreement. The license shall
constitute an integral part of the Services and is

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

A fenti licenc kilondsen a kovetkezdket foglalja
magaban: (a) a Rekldmanyagok megjelenitése és
hozzaférhetdvé tétele a nyilvanossag szamara; (b) a
Reklamanyagok barmilyen elektronikus adattarolasi
formaban torténd sokszorositdsa, szerkesztése,
atalakitdsa, modositdsa és terjesztése, valamint
azok Osszeadllitdsa és kombindldsa mas tartalmakkal
vagy anyagokkal, beleértve a fentiek szerkesztett
anyagainak, valtoztatasainak, maddositasainak és
Osszeallitdsainak felhasznaldsara, megjelenitésére
és hozzaférhetévé tételére vald jogot barmilyen
adathordozén; (c) a Rekldamanyagok rogzitése
(géppel olvashaté formdban) és elektronikus
taroldsa a sajat adatbazisban; és (d) a
Reklamanyagok alkotéi nevében az ilyen
Reklamanyagok sértetlenségérdl vald dontési jog

gyakorlasa.
A Megallapodés id6tartamara az Ugyfél tovabbd
vildgszerte érvényes, jogdijmentes és

atruhdzhatatlan licencet ad vagy biztosit az RTB
House-nak és az RTB  House Kapcsolt
Vallalkozédsainak arra, hogy az RTB House vagy annak
Kapcsolt Vallalkozasai minden promécids anyagaban
haszndlhassak az Ugyfél védjegyeit és logdjat,
valamint  megjelenithessék, = masolhassak  és
bemutathassak a Rekldmcsik Alkotdsokba foglalt
Rekldamanyagokat.

Amennyiben a jelen Megdllapodas kifejezetten
masként nem rendelkezik, a jelen Megdllapodas
nem ruhdzza 4t semmilyen Szellemi Tulajdonjog
tulajdonjogat vagy hoz létre barmilyen licencet
barmilyen Szellemi Tulajdonjogban (hallgatdlagosan
vagy mas modon), ami a jelen Megallapodas
kezd6napja el6tt 1étezett és/vagy amit barmelyik Fél
a jelen Megdllapodas id6tartama alatt hozott létre.
A Szolgéltatasokban levé és/vagy azokbdl eredd vagy
azokkal kapcsolatos minden Szellemi Tulajdonjog az
RTB  House tulajdondt képezi (kivéve a
Reklamanyagokban levé Szellemi Tulajdonjogokat,
amelyek az Ugyfél tulajdondban maradnak). A
félreértések elkeriilése végett: az RTB House a
tulajdonosa: (a) az RTB House altal vagy nevében
fejlesztett és a Reklamcsik Alkotdsok részét képez6
tartalomnak (kivéve a Reklamanyagokat); (b) a
Reklamcsik Alkotasok terveinek; (c) a
Szolgaltatasokkal kapcsolatban felhasznalt
barmilyen RTB House technoldgidnak; és (d) az azok
haszndlatdra vonatkozd vagy azokkal kapcsolatos
barmilyen dokumentacidénak vagy egyéb anyagnak.
Az RTB House ezennel nem kizardlagos, vilagszint(
licencet ad az Ugyfélnek a Szolgaltatasok
végzésének idGtartamara arra, hogy a Megallapodas
teljesitéséhez  szikséges és  megvaldsithatd
mértékben hasznalja az Ugyfél paneljét. A licenc a
Szolgdltatasok elvalaszthatatlan részét képezi, és a
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

granted in consideration of the payment of the
remuneration referred to in Section 6.1.

PAYMENTS

For the provision of Services, RTB House shall
receive monthly remuneration from the Client. The
method of calculation of the remuneration will be
specified in the Order.

The remuneration due to RTB House will be
increased by any applicable tax at the rate applicable
on the day of the issuance of the invoice. The Client
will also cover all charges related to the completion
of payment, in particular, bank charges for the
transfer.

The payments for Services must be made in the full
amount, free of any deductions or withholdings. If
there is any mandatory withholding or deduction,
the Client shall gross up the payment so that RTB
House receives the amount indicated in the invoice.
The Client will be responsible for the settlement of
any mandatory withholdings and deductions.

The remuneration shall be paid via bank transfer
within the deadline stated in the invoice, in the
currency indicated in the Order. The date that
appears on RTB House’s bank statement as the date
of the receipt of payment is considered the date of
payment. In case of failure to meet the deadline for
payment indicated in the invoice, the Client will pay
interest on due amounts at the rate specified in the
Order for each day of default.

CONFIDENTIALITY

Subject to Sections 7.2 and 7.3 below, each Party
undertakes to: (a) keep secret and confidential all
the Confidential Information of the other Party; (b)
not disclose any Confidential Information to any
person other than the Authorized Recipients, except
as permitted under this Agreement; (c) use the
Confidential Information only for purposes related
to the performance of the Agreement or entering
into an agreement with the other Party’s Affiliates or
as otherwise permitted under this Agreement; and
(d) exercise at least the same standard of care and
security to protect the confidentiality of the
Confidential Information received by it as it uses to
protect its own similar confidential information.

The receiving Party’s obligations under Section 7.1
will not apply to Confidential Information that: (a)
has been independently developed by such
receiving Party; (b) is, or becomes, generally

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

6.1. pontban emlitett dijazds megfizetése ellenében
kertl megadasra.

FIZETESEK

A Szolgaltatdsok végzéséért az RTB House havi

dijazdsban részesil az Ugyféltél. A dijazas
kiszamitdsanak modszerét a Rendelés hatarozza

meg.

Az RTB House-nak jaré dijazast noveli barmilyen
alkalmazandd add a szamla kidllitasanak napjan
alkalmazandd mértékben. Az Ugyfél viseli emellett a
fizetés teljesitésével kapcsolatos 0Osszes dijat,
kilondsen az atutalds banki koltségeit.

A Szolgdltatasokért torténd fizetéseket teljes
Osszegben, levondsoktdl vagy visszatartdsoktol
mentesen kell teljesiteni. Ha barmilyen kotelezd
visszatartds vagy levonds van, az Ugyfél koteles
bruttdsitani a fizetést ugy, hogy az RTB House
megkapja a szamlan feltiintetett dsszeget. Az Ugyfél
felel6s barmilyen, kotelezd visszatartas és levonds
rendezéséért.

A dijazast banki  atutaldssal, a szamlan
meghatdrozott hatdridén belll, a Rendelésben
feltintetett pénznemben kell megfizetni. Az RTB
House bankszamlakivonatan a fizetés
beérkezésének ddtumaként megjelend datumot kell
a fizetés napjdnak tekinteni. A szamldn feltlintetett
fizetési hataridé elmulasztasa esetén az Ugyfél az
esedékes 6sszeg utan a Rendelésben meghatarozott
mértékd kamatot koteles fizetni a késedelem
minden egyes napjara.

TITOKTARTAS

A lenti 7.2. és 7.3. pontokra figyelemmel mindegyik
Fél vallalja, hogy: (a) titokban tartja és bizalmasan
kezeli a masik Fél minden Bizalmas Informacidjat; (b)
nem ad at Bizalmas Informaciot a Jogosult
Cimzetteken kivil mas személynek, kivéve, ha ezt a
Megallapodds megengedi; (c) a Bizalmas Informacidt
kizarolag a Megdllapodas teljesitésével kapcsolatos
célokra, a masik Fél Kapcsolt Vallalkozdsaival vald
szerz8déskotés céljaira vagy e Megdllapodds altal
egyébként megengedett célokra hasznalja fel; és (d)
legaldbb ugyanolyan szintl gondossagot és
biztonsagot alkalmaz az 4ltala kapott Bizalmas
Informacio bizalmas jellegének védelme érdekében,
mint  amilyet a sajat  hasonld  bizalmas
informacidjanak védelmére alkalmaz.

Az atvevd Fél 7.1. pont szerinti kdtelezettségei nem
vonatkoznak az olyan Bizalmas Informdaciora, (a)
amit az ilyen atvevé Fél onalldan fejlesztett; (b)
altalanosan hozzaférheté vagy azza valik a
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7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

available to the public other than as a result of the
information being disclosed by the receiving Party or
its Authorized Recipients or in breach of Section 7;
(c) was available to the receiving Party or its
Authorized Recipients on a non-confidential basis
prior to disclosure by the other Party; (d) was, is, or
becomes available to the receiving Party on a non-
confidential basis from a person who, to the
receiving Party’s actual knowledge, is not under any
confidentiality obligation in respect of that
information; (e) was lawfully in the possession of the
receiving Party before the information was disclosed
by the disclosing Party; and (f) the Parties agree in
writing to be not confidential.

The receiving Party may disclose the Confidential
Information of the disclosing Party if and to the
extent that it is required to do so by the binding
provisions of law or by the court or regulatory
agency or other public authorities, provided that the
receiving Party: (a) to the extent permitted by law,
notifies the disclosing Party with the reasonable
prior written notice of the required disclosure and
(b) limits the disclosure to the extent expressly
required.

The confidentiality obligation set out in Section 7 will
be binding during the term of the Agreement and for
a period of 3 (three) years after its termination or
expiration.

The Parties hereby acknowledge that due to the fact
that, as a part of providing Services to the Client,
Banner Creations displayed on the Inventory will
include RTB House's name and logo, the fact of an
ongoing commercial cooperation between the
Parties does not constitute  Confidential
Information.

PRIVACY

The Parties acknowledge that, to provide the
Services to the Client, RTB House: (a) uses cookies
and similar tracking technologies (such as mobile
device identifiers) that involve the storing of
information or gaining access to information stored
in Users’ terminal equipment and (b) collects on
behalf of the Client’s certain categories of the
personal data of Users through tags implemented on
the Client’s digital properties.

The Client undertakes to inform Users about and
obtain necessary consents for the storing of
information or gaining access to information stored
in the terminal equipment of such Users by RTB
House or its Affiliates in accordance with legislation

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

nyilvdnossag szamara, kivéve, ha az informaciét az
atvevd Fél vagy annak Jogosult Cimzettjei hozzak
nyilvdnossagra vagy a 7. pontot megsértve; (c) ami
az atvevd Fél vagy annak Jogosult Cimzettjei
rendelkezésére allt nem bizalmas alapon a masik Fél
altali kozlést megeléz6en; (d) nem bizalmas alapon
az atvevd Fél rendelkezésére allt, all vagy allni fog
olyan személytél, aki — az atvevé Fél tényleges
tudomasa szerint — nem all semmilyen titoktartasi
kotelezettség alatt ezen informacié tekintetében; (e)
amijogszer(ien az atvevé Fél birtokaban volt, miel§tt
az informdciot az atadd Fél nyilvanossagra hozta; és
(f) amirdl a Felek irasban megallapodnak, hogy nem
bizalmas.

Az atvevd Fél akkor és olyan mértékben kozolheti az
ataddé Fél Bizalmas Informacidjat, ha és amilyen
mértékben ezt  kotelez6  ereji  torvényi
rendelkezések, vagy a birésdg vagy a szabdlyozd
hatdsdg vagy mas hatdsagok megkdvetelik, feltéve,
hogy az atvevé Fél: (a) a torvény altal megengedett
mértékig észszer( el6zetes irasbeli értesitéssel
értesiti az atado Felet a megkovetelt kozlésrdl, és (b)
a kozlést a kifejezetten szlkséges mértékig
korlatozza.

A 7. pontban irt titoktartasi kdtelezettség kotelezd a
Megallapodds id6tartama alatt és a megsz(inését
vagy lejartat kovetd 3 (hdrom) év id6tartamig.

A Felek ezennel tudomasul veszik, hogy mivel az
Ugyfél részére végzett szolgéltatdsok részeként a
Jegyzékben feltlintetett Rekldmcsik  Alkotdsok
tartalmazzdk az RTB House nevét és logojat, a Felek
kozotti folyamatos kereskedelmi egylttmikodés
nem mindsul Bizalmas Informacionak.

ADATVEDELEM

A Felek tudomasul veszik, hogy a Szolgaltatasok
Ugyfél részére vald végzése érdekében az RTB
House: (a) cookie-kat és hasonld nyomkdvetési
technologidkat (példaul mobileszkdz-azonositokat)
hasznal, amelyek magukban foglaljak a Felhasznalok
végberendezésében tarolt informaciok taroldsat
vagy azokhoz valé hozzaférést, és (b) az Ugyfél

nevében a Felhasznaldk személyes adatainak
bizonyos kategoridit gydjti az Ugyfél digitalis

tulajdonain alkalmazott cimkéken keresztil.

Az Ugyfél véllalja, hogy tajékoztatja a Felhasznaldkat
arrol és beszerzi a sziikséges hozzajarulasokat ahhoz,
hogy az RTB House vagy Kapcsolt Vallalkozdsai az
ilyen  Felhasznadldk végberendezésében térolt
informaciot tarolhassdk vagy ahhoz hozzaférjenek
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8.3.

8.4.

9.1.

implementing European Union Directive
2002/58/EC (as modified by Directive 2009/136/EC)
or any laws that supersede such legislation and
guidelines issued by competent regulatory bodies
before tracking technologies that require such
storage or access are set or activated on Users’
terminal equipment.

The Client undertakes to publish on its digital
properties a privacy policy that includes information
about the use of RTB House technology on such
digital properties and a link to the RTB House
Services Privacy Policy. RTB House undertakes to
include in each Banner Creation displayed during the
performance of Services for the Client a direct link to
the RTB House Opt-Out page.

Any matters related to the processing of the
personal data of Users in connection with the
performance of the Services, where the Client acts
as the data controller and RTB House as the data
processor (including liability for any unlawful or
inappropriate handling of such personal data) will be
governed exclusively by the provisions of the Data
Processing Addendum.

INDEMNITY & LIABILITY

The Client agrees to indemnify, hold harmless, and
defend RTB House, its Affiliates and their respective
directors, employees, and agents (“RTB House
Indemnified Parties”) from and against any and all
claims, suits, demands, judgments, and proceedings
of any kind (collectively “Claims”) asserted or filed
against any RTB House Indemnified Party by any
third party or any government or industry
organization, and any damages, losses, expenses,
liabilities, or costs of any kind (including but not
limited to reasonable attorneys’ or witness’ fees and
court costs) incurred in connection with such Claims
(including those necessary to successfully establish
the right to indemnification), arising out of or related
to any breach or alleged breach of any warranty,
representation or covenant made by the Client, in
particular related to any actual or alleged
infringement or violation of any Intellectual Property
Rights or the other proprietary rights of a third party
by the Advertising Materials supplied by the Client.

8.3.

8.4.

9.1.

Osszhangban (a 2009/136/EK iranyelvvel
mddositott) 2002/58/EK unids iranyelvet végrehajtd
jogszabalyokkal vagy barmilyen olyan jogszaballyal,
amely az ilyen jogszabdly helyébe [ép, valamint az
illetékes  szabdlyozd  szervek  dltal  kiadott
irdanymutatdsokkal, miel6tt az ilyen taroldst vagy
hozzaférést igényl6 nyomonkovetési technoldgidkat
a Felhasznalék végberendezésén beadllitjdk vagy
aktivaljak.

Az Ugyfél vallalja, hogy digitalis tulajdonain kdzzétesz
egy adatvédelmi szabalyzatot, amely tajékoztatdst
tartalmaz az RTB House technoldégidjanak az ilyen
digitalis tulajdonon vald hasznalatardl, valamint az
RTB House Services Adatvédelmi Szabalyzatdra
mutaté linket. Az RTB House vallalja, hogy az
Ugyfélnek végzett szolgaltatasok teljesitése sordn
megjelend Reklamcsik Alkotasok mindegyikébe
kozvetlen linket foglal bele az RTB House Opt-Out
(leiratkozasi) oldalara.

A Szolgdltatdsok teljesitésével kapcsolatban a
Felhaszndlok személyes adatainak kezelésével
kapcsolatos minden olyan Ggyre, ahol az Ugyfél
adatkezel&ként, az RTB House pedig
adatfeldolgozoként jar el (beleértve az ilyen
személyes adatok jogellenes vagy nem megfelels
kezeléséért vald felel@sséget is), kizardlag az
Adatkezelési Kiegészités rendelkezései iranyadok.

KARTALANITAS ES FELELOSSEG

Az Ugyfél vallalja, hogy kartalanitja, mentesiti és
megvédi az RTB House-t, annak Kapcsolt
Vallalkozdsait és azok igazgatoit, alkalmazottait és
megbizottait (,RTB House Kértalanitott Felek”)

barmilyen és minden olyan igénytél, pertdl,
koveteléstdl, itélett6l és eljarastol, és ezekkel

szemben (egyUttesen: ,lgények”), amit barmilyen
harmadik fél vagy barmilyen kormanyzati vagy
ipardgi szervezet érvényesit az RTB House
Kartalanitott Féllel szemben, és barmilyen kartdl,
veszteségtdl, kiadastal, felelGsségtdl vagy koltségtdl
(beleértve, de nem kizdrdlagosan az észszer(
Ggyvédi vagy tanudijakat és birdsagi koltségeket),
ami az ilyen Igényekkel 6sszefliggésben merl fel
(beleértve azokat is, amelyek szikségesek a
kartalanitashoz vald jog sikeres megallapitasahoz) és
ami az Ugyfél 4&ltal tett barmely szavatossag,
nyilatkozat vagy kotelezettségvallalds
megszegésébdl vagy allitélagos megszegéséhdl ered
vagy azzal kapcsolatos, kilénodsen harmadik fél
barmilyen Szellemi Tulajdonjoganak vagy egyéb
tulajdonjoganak az  Ugyfél  4&ltal  atadott
Rekldamanyagok altali tényleges vagy allitdlagos
bitorlasaval vagy megsértésével dsszefliggésben.
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Should the circumstances described above occur,
RTB House will provide the Client with a prompt
written notification of such Claim, and the Client will
immediately provide RTB House with all the
necessary documents and information that can have
an impact on the outcome of relevant proceedings
and with assistance in connection with such Claim.
RTB House will have full control and authority to
investigate, defend, and settle such Claim, provided
that any settlement of such Claim requires prior
consent of the Client (which shall not be
unreasonably withheld).

Except for the obligation to make payment of fees
under the Agreement and liability related to the
indemnification and processing of personal data, in
no event shall either Party’s aggregate liability
arising out of or related to the Agreement for
whatever cause, such as breach of contract, tort, or
otherwise, exceed the total value of the amounts
due to RTB House pursuant to the Agreement in the
six (6)-month period preceding the event giving rise
to the Claim. This represents the maximum
foreseeable damage at the conclusion of the
Agreement, and both Parties agree that the
calculation of remuneration charged by RTB House
for the Services is based on a division of risks
between the Parties.

RTB House will not be liable for any damage
connected with the provision of the Services and
resulting from: (a) discontinuity in the provision of
the Services as a result of RTB House’s use of rights
referred to in Section 10.3, Section 10.6, or Section
10.7 and (b) action or omission, including the
violation of any provision of the Agreement, by the
Client or any third party for which the Client is liable.

Except for liability arising from indemnification
obligations, each Party’s liability toward the other
Party will cover solely direct money damages, and
each Party’s liability for any consequential,
exemplary, special, indirect, incidental or punitive
damages, including, but not limited to, damages for
the loss of profits and use and business interruption,
is hereby excluded, even if such damages were
foreseeable or whether or not such Party has been
advised of the possibility of such damages.

Neither Party will be liable for delay or default in the
performance of its respective obligations under the
Agreement if such delay or default is caused by
conditions beyond its reasonable control, including,

9.2.

Amennyiben a fent leirt koridlmények
bekovetkeznek, az RTB House haladéktalanul irasbeli
értesitést kild az Ugyfélnek az ilyen Igényrél, és az
Ugyfél haladéktalanul atad az RTB House-nak
minden szikséges dokumentumot és informdciot,
aminek hatdsa lehet a vonatkozd eljardsok
kimenetelére, és segitséget nyujt az ilyen Igénnyel
kapcsolatban. Az RTB House teljeskord iranyitassal
és felhatalmazassal rendelkezik az ilyen Igény
kivizsgalasara, a vele szembeni védekezésre és
annak rendezésére, azzal, hogy az ilyen Igény
egyezséggel vald rendezéséhez az Ugyfél elézetes
hozzajarulasa szikséges (amit indokolatlanul nem
lehet visszatartani).

9.3 A Megdllapodas szerinti dijak megfizetésére vonatkozo

kotelezettség és a kartalanitdssal és a személyes
adatok  kezelésével kapcsolatos  felel6sség
kivételével barmelyik Fél teljes felelGssége a jelen
Megallapoddsbol barmely okbdl eredéen vagy vele
Osszefliggésben, példaul szerz6désszegés,
szerz8désen kivili kdrokozas vagy mas alapjan, nem
haladhatja meg az RTB House-nak az Igény alapjaul
szolgald eseményt megel6z6 hat (6) hdnapos
id6szakban jard oOsszeg teljes értékét. Ez jelenti a

Megallapodas megkotésénél el6relathatdlag
bekovetkezd legnagyobb kart, és mindkét Fél
egyetért abban, hogy az RTB House altal a

Szolgaltatdsokért felszamitott dijazas kiszamitasa a
kockazatok Felek kozotti megosztdsan alapul.

9.4. Az RTB House nem vallal felel6sséget a Szolgaltatasok

9.5.

9.6.

végzésével kapcsolatos és a kovetkez6kbdl eredd
semmilyen kdrért: (a) a Szolgaltatdsok nyujtasdnak
megszakadasa a 10.3., 10.5. vagy 10.6.pontokban irt
jogok RTB House dltal gyakorldsa miatt, és (b) az
Ugyfél cselekedete vagy mulasztdsa, beleértve a
Megallapodas barmely rendelkezésének
megsértését az Ugyfél vagy barmely harmadik fél
altal, akiért az Ugyfél felel6s.

A kartalanitasi kotelezettségekbdl eredd felelGsség
kivételével mindkét Fél felel6ssége a masik Féllel
szemben kizdrdélag a kozvetlen pénzbeli karokra
terjed ki, és ezennel kizarjak mindkét Fél felelGsségét
barmilyen  kovetkezményes, példat statuald,
kilonleges, kozvetett, esetleges vagy bintetd
jellegl kartéritésért, beleértve tobbek kozott a
nyereség vagy hasznalat kiesése vagy az Uzleti
tevékenység megszakaddsa miatti kdrokat, még
akkor is, ha az ilyen kdrok elére lathatoak voltak vagy
hogy az érintett Felet tdjékoztattak-e az ilyen karok
lehet&ségérdl.

Egyik Fél sem felel6s a Megallapodads szerinti
kotelezettségei teljesitésének késedelméért vagy

elmulasztasdért, ha az ilyen késedelmet vagy
mulasztast az  észszer(i  ellen6rzésén  kivili
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

but not limited to, fire, flood, accident, earthquakes,
telecommunications line failures, electrical outages,
network failures, or labor disputes.

TERMINATION OF THE AGREEMENT & SUSPENSION
OF SERVICES

The term of the Agreement will be defined in the
Order.

Each Party will have the right to terminate the
Agreement at any time, subject to a 30 (thirty) days’
notice period, by sending to the other Party a
written notice by post or as a scan copy by e-mail to
an authorized representative of the other Party
specified in the Order.

Each Party will have the right to terminate the
Agreement with an immediate effect if the other
Party: (a) breaches the provisions of the Agreement
(in particular related to payment obligations) or the
Data Processing Addendum and does not remedy
the breach within 5 (five) days from the receipt of
the notice sent by the other Party electronically; (b)
violates generally applicable laws; (c) makes a
general assignment for the benefit of creditors, is
adjudicated bankrupt, or becomes the subject of any
voluntary or involuntary proceeding in bankruptcy,
liquidation, dissolution, receivership, attachment or
composition, or general assignment for the benefit
of creditors, and (d) terminates the Data Processing
Addendum.

The Agreement between the Parties will be
terminated automatically should the Client not start
to use the Services within 12 (twelve) months of the
conclusion of the Agreement or if the provision of
Services has been suspended for any reason and has
not been resumed within 12 (twelve) months from
the suspension.

On the expiry or termination of this Agreement for
any reason, the Client shall pay to RTB House all
outstanding unpaid invoices and interests, and, in
respect of Services supplied but for which no invoice
has been submitted, RTB House shall submit an
invoice, which shall be payable by the Client in
accordance with Section 6 and any payment terms
specified in the relevant invoice.

The provision of Services will be suspended: (a) at
any time upon each Party’s 2 (two) days’ notice and

10.

korilmények  okozzak, beleértve, de nem
kizardlagosan, a kovetkez6ket: tlz, arviz, baleset,
foldrengés, tavkozlési vonal meghibasodasa,
aramkimaradds, haldzati hibdk vagy munkalgyi
vitak.

AMEGALLAPODAS MEGSZUNESE  ES A

SZOLGALTATASOK FELFUGGESZTESE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

A Megallapodas id6tartamat a Rendelés hatarozza
meg.

Mindkét Fél barmikor jogosult felmondani a
Megdllapodast 30 (harminc) napos felmondasi
id6vel a masik Félnek postai Uton vagy szkennelt
mdsolatként e-mailben kildott irdsbeli felmonddssal
a masik Félnek a Rendelésben meghatarozott
meghatalmazott képviselGje részére.

Mindkét Fél jogosult a Megallapoddst azonnali
hatéllyal felmondani, ha a masik Fél: (a) megszegi a
Megallapodas (kulonosen a fizetési
kotelezettségekkel kapcsolatban) rendelkezéseit
vagy az Adatfeldolgozasi Kiegészitést, és nem
orvosolja a jogsértést a masik Fél altal elektronikus
Uton kildott értesités kézhezvételétsl szamitott 5
(6t) napon belll; (b) megsérti az altaldnosan
alkalmazandd jogszabalyokat; (c) altalanos
engedményezést tesz a hitelez6k javara, cs6dot
jelent, vagy barmilyen dnkéntes vagy kényszerd
eljaras ala keral cséd, felszamolas, feloszlatas,
csédgondnoksag, zar ald vétel vagy egyezség
céljaval, vagy dltalanos engedményezést tesz a
hitelez6k javara, és (d) felmondja

az Adatfeldolgozasi Kiegészitést.
A Felek kozotti Megallapodds automatikusan
megsz(nik, amennyiben az Ugyfél a Megéllapodas
megkotésétsl szamitott 12 (tizenkét) hdnapon belil
nem kezdi meg a Szolgaltatdsok hasznalatat, vagy ha
a Szolgdltatasok nyujtasat  barmilyen  okbdl
felfliggesztették, és a felflggesztéstdl szamitott 12
(tizenkét) hénapon belll nem inditottak Ujra.

A jelen Megallapodas lejartakor vagy barmely okbdl
torténd megsz(inésekor az Ugyfél kdteles megfizetni
az RTB House-nak minden fenndlld kifizetetlen
szamlat és kamatot, és az elvégzett olyan
Szolgéltatasok tekintetében, amelyekre
vonatkozdan szamlat még nem nyujtottak be, az RTB
House koteles benyujtani a szamlat, amelyet az
Ugyfél a 6. pont és az adott szadmldban
meghatdrozott fizetési feltételek szerint koteles
kifizetni.

A Szolgaltatdsok nyujtasa felfliggesztésre kerdl: (a)
barmikor az egyik Fél altal 2 (két) nappal elére
kildott értesités alapjan és (b) a Rendelésben
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10.7.

10.8.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

(b) upon the exhaustion of the campaign budget
specified in the Order.

RTB House will also be entitled to suspend the
provision of Services with an immediate effect in
case of technical problems that may affect the
proper provision of Services or if the Client fails to
meet any of its obligations under the Agreement (in
particular fails to make payment in accordance with
the Agreement) or if the necessity to suspend the
provision of the Services results from the provisions
of law, judicial or administrative decisions, or any
claims raised by third parties, in particular in relation
to Advertising Materials.

The suspension of the provision of Services does not
release the Client from the obligation to pay
remuneration due to RTB House for the Services
provided until the date of such suspension.

FINAL PROVISIONS

Any matters not covered by the Agreement will be
governed by the laws of the Czech Republic. The
Parties undertake to make all their endeavors to
settle amicably any disputes arising out of or in
connection with the Agreement. Should the Parties
fail to reach an amicable agreement, such disputes
will be submitted to the exclusive jurisdiction.

Unless otherwise explicitly specified in the
Agreement, the Parties may deliver any notice by e-
mail, registered mail, personal delivery, or
renowned express courier to the addresses or e-mail
addresses indicated in the Order.

Should any of the provisions hereof be considered
invalid or unenforceable by any court or
administrative body or provisions of law, this will be
without impact on the validity or enforceability of
the remaining provisions of the Agreement. The
invalid or unenforceable provision will be replaced
by another provision with the purpose equivalent or
possibly the closest to the purpose of the invalid or
unenforceable provision.

By placing the Order, the Client acknowledges that it
has read the Terms and fully accepts their
provisions, notwithstanding any contrary provision
or rule that may be contained in any of the Client’s
regulations.

These Terms along with the Order constitute an
entire agreement between the Parties within the
matter specified thereof, which supersedes any and
all other prior understandings between the Parties
whether oral or written, expressed or implied and

10.7.

10.8.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

115.

meghatarozott kampanykoltségvetés
kimerulésekor.

Az RTB House jogosult tovabba azonnali hatallyal
felflggeszteni a Szolgaltatdsok végzését olyan
technikai problémak esetén, amelyek

befolydsolhatjdk a Szolgaltatdsok megfeleld.

A Szolgdltatasok végzésének felfliggesztése nem
mentesiti az Ugyfelet az RTB House-nak az ilyen
felflUggesztésig végzett Szolgdltatasokért jaré dijazas
megfizetésének kotelezettsége aldl.

ZARO RENDELKEZESEK

A Megallapodasban nem szabalyozott barmilyen
kérdésben a Cseh Koztarsasag torvényei irdnyadok.
A Felek vallaljak, hogy mindent megtesznek a
Megallapoddasbol szdrmazd vagy azzal kapcsolatos
barmilyen vita békés rendezésére. Amennyiben a
Felek nem jutnak békés egyezségre, az ilyen vitakat
az RTB House székhelye szerinti kizardlagos
joghatdsaghoz kell benyujtani.

Amennyiben a Megallapodas kifejezetten masként

nem rendelkezik, a Felek barmilyen értesitést
elktldhetnek e-mailben, ajanlott
levélben, személyes kézbesitéssel vagy neves

expressz futdrszolgdlattal a Rendelésben megjeldlt
cimekre vagy e-mail cimekre.

Ha birdsag, hatdsdg vagy jogszabalyi rendelkezés
érvénytelennek vagy érvényesithetetlennek mondja
ki a jelen Megallapodas barmelyik rendelkezését, ez
a tény nem befolydsolja a Megdllapodas tobbi

rendelkezésének az érvényességét és
érvényesithetfségét. Az  érvénytelen  vagy
érvényesithetetlen  rendelkezést olyan  mas

rendelkezéssel kell helyettesiteni, amelynek célja
azonos az érvénytelen vagy érvényesithetetlen
rendelkezés céljaval, vagy ahhoz a lehetd
legkodzelebb all.

A Rendelés leaddsaval az Ugyfél tudomasul veszi,
hogy elolvasta a Feltételeket, és teljes mértékben
elfogadja azok rendelkezéseit, fliggetlenil minden
ellentétes rendelkezéstdl vagy szabalytdl, amit az
Ugyfél barmely szabdlyzata tartalmazhat.

A jelen Feltételek a Rendeléssel egyditt alkotjak a
Felek telies  megallapodasat az azokban
meghatdrozott targyat illetéen, és hatdlyon kivil
helyeznek barmilyen és minden kordbbi, akar
szobeli, akar irdsbeli, kifejezett vagy hallgatélagos
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11.6.

exclude the application of any other terms that the
Client may seek to impose or incorporate. In case of
any discrepancies between the Order and these
Terms, the provisions of the Order will take
precedence.

If these Terms have been made in various different
language versions, in case of any discrepancies
between the English version of Terms and other
language versions, the English version will prevail.

1.6.

megallapodast a Felek kdzott, és kizarjak barmilyen
mas feltétel alkalmazdsat, amelyet az Ugyfél
alkalmazni vagy beépiteni kivan. A Rendelés és a
jelen Feltételek kozotti barmilyen eltérés esetén a
Rendelés rendelkezései élveznek elsébbséget.

Ezek a Feltételek két nyelvi valtozatban késziltek:
angolul és magyarul. Az emlitett nyelvi valtozatok
kozotti barmilyen eltérés esetén az angol nyelvi
valtozat az iranyado.
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